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The Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam
presents its compliments to the ASEAN Secretariat and has the honour to
convey to the latter two Instruments of Approval of the Government of the
Socialist Republic of Vietnam with respect to the ASEAN Framework
(Amendment) Agreement for the Integration of Priority Sectors and the
ASEAN Sectoral Integration (Amendment) Protocol for Priority Sectors,
both done at Cebu, the Philippines, on 8 December 2006. In accordance
with paragraph 3 Article 16 of the Framework (Amendment) Agreement
and paragraph 3 Article 3 of the (Amendment) Protocol, the Ministry has
further the honour to notify that the Government of the Socialist Republic
of Vietnam has completed its internal procedures for the entry into force of
the above-mentioned Framework (Amendment) Agreement and the
(Amendment) Protocol.

The Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam
avails itself of this opportunity to renew to the ASEAN Secretariat the
assurances of its highest consideration.

Hanoi, & June 2007

To:

ASEAN Secretariat

JAKARTA, INDONESIA



Bd NGOAI GIAO
NI/0C C0NG H6A XA H0I CHl) NGHlA

VI$T NAM

Sd: t//^ /BNG-LPQT

Bo Ngoai giao nude Cong hoa xa hoi chu nghia Viet Nam kmh chao
Ban thu ky ASEAN va tran trong gui toi Ban thu ky 2 (hai) Van kien phe
duyet cua Chinh phu nU6c Cong hoa xa hoi chu nghia Viet Nam doi v6i
Hiep dinh khung ASEAN (sua dd'i) ve hoi nMp cac nganh Uu tien va Nghi
dinh thu ASEAN (sUa doi) ve hoi nhip cac nganh Uu tien, deu dUdc lam tai
Cebu, Phi-lip-pin, ngay 8 thang 12 nam 2006. Theo quy dinh tai khoan 3
Di£u 16 cua Higp dinh khung (sua doi) va khoan 3 Dieu 3 cua Nghi dinh
thu (sua dc^i), Bo Ngoai giao han hanh thong bao, Chmh phu nUdc Cong hoa
xa hoi chu nghia Vi6t Nam da hoan ta't thu tuc noi bo de Hiep dinh khung
(suta doi) va Nghi dinh thu (sua &6i) neu tren co hieu lUc.

Nhan dip nay, Bo Ngoai giao nUote C6ng hoa xa hoi chu nghia Viet
Nam mot l^n nfia xin gift den Ban thu ky ASEAN IcJi chao tran trong.^,

Ha Noi, ngayolL thdng 6 nam 2007

Kfnh gui:

Ban thu ky ASEAN

GIA-CAC-TA, IN-DO-Nfi-XI-A



MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

INSTRUMENT OF APPROVAL

WHEREAS, the ASEAN Framework (Amendment) Agreement
for the Integration of Priority Sectors was done in Cebu, the
Philippines, on 8 December 2006;

AND WHEREAS, the Government of the Socialist Republic of
Vietnam signed the aforesaid Agreement on 8 December 2006;

NOW THEREFORE, on 1 June 2007 the Prime Minister of the
Socialist Republic of Vietnam declared that the Government of the
Socialist Republic of Vietnam, having considered the above-
mentioned Agreement, approved the same and undertook faithfully
to perform and carry out all the stipulations therein contained.

IN WITNESS WHEREOF, I, Nguyen Phu Binh, Deputy
Minister of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam have
signed and sealed this Instrument of Approval.

DONE at Hanoi, on &>l June 2007

NGUYEN PHU BINH
DEPUTY MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS


